Centrala sterujgca FA01883-PL
do napeddw zasilanych napigeciem 230 V

il

ZA3P
INSTRUKCJE INSTALACJI



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALACJI
Nalezy przestrzega¢ wszelkich instrukcji, poniewaz
nieprawidtowa instalacja moze powodowac
powazne obrazenia. Przed przystapieniem do pracy
przeczytaé rowniez ogolne zalecenia przeznaczone
dla uzytkownika znajdujace sie¢ w opakowaniu
automatyki.

e Centrala sterujgca omawiana w instrukcji zostata zaprojektowana w celu potgczenie
z innymi maszynami nieukoriczonymi lub wyposazeniem, tworzac w ten Sposob maszy-
ne, dla ktorej ma zastosowanie Dyrektywa Europejska 2006/42/WE. Montaz korcowy
musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg 2006/42/WE oraz zharmonizowany-
mi standardami odniesienia. W zwigzku z powyzszymi rozwazaniami, wszelkie operacje
opisane w tej instrukcji muszg by¢ wykonywane przez personel doswiadczony i wykwa-
lifikowany. e Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celdw, do jakich zostato
jednoznacznie przeznaczone. Kazde inne uzytkowanie jest niebezpieczne. CAME S.p.A.
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikajgce z btednego, niewta-
sciwego lub nierozsgdnego uzytkowania. ® Przed rozpoczeciem instalacji automatyki
nalezy sprawdzi¢ czy sterowana czes$¢ znajduje sie w dobrym stanie mechanicznym,
otwiera sie i zamyka prawidtowo i jest wywazona: w przypadku oceny negatywnej, nie
nalezy kontynuowac przed dostosowaniem sie do wymogow petnego bezpieczenstwa.
e UpewniC sig, czy unikane jest pochwycenie pomiedzy czescig sterowang i statymi
czesciami znajdujgcymi sie w poblizu, w nastepstwie ruchu czesci sterowanej. ® Cen-
trala sterujgca nie moze by¢ uzywana do automatyzacji czeSci sterowanej wyposazonej
w furtke dla pieszych, chyba, ze naped nie moze byc aktywowany tylko w przypadku
furtki znajdujgcej sie w pozycji bezpieczenstwa. e Sprawdzic, czy migjsce montazu nie
jest narazone na uszkodzenia mechaniczne czy powierzchnia montazu jest solidna,
oraz czy umocowanie do powierzchni bedzie wykonane z zastosowaniem odpowied-
nich elementdw (Sruby, kofki, itd.). ® Przygotowanie przewodow, montaz, podtaczenia
elektryczne i kolaudacja muszg byc przeprowadzone zgodnie z zasadami poprawnego
I bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz przestrzegajac obowigzujgcych
przepisow e SprawdziC, czy przedziat temperatury wskazany na automatyce jest od-
powiedni dla miejsca instalacji. ® Doktadnie ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwi¢
dostep dla 0s6b nieupowaznionych, a zwtaszcza niepetnoletnich i dzieci. ® Zaleca sie
stosowac¢ odpowiednie zabezpieczenia, aby unikng¢ niebezpiecznych pod wzgledem
mechanicznym sytuacji, spowodowanych przez obecno$¢ 0sob w obszarze dziatania
automatyki. Umiescic w dobrze widocznym migjscu odpowiednig sygnalizacje ostrze-
gajgcg przed potencjalnym ryzykiem resztkowym, z ktorg nalezy zapoznac uzytkowni-
ka koricowego urzgdzenia. ® UmieScic tabliczke identyfikacyjng urzgdzenia w dobrze
widocznym miejscu po zakonczeniu instalacji. ® Wszystkie urzadzenia sterowania i
kontroli muszg by¢ instalowane w migjscu wyraznie widocznym, w odpowiedniej od-
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legtosci bezpieczenstwa od strefy ruchu czesci sterowanej i miejscu niedostepnym dla
niej. ® Chyba, ze zostato przewidziane uruchomienie przy pomocy klucza; (Np: Klawiatura
kodowa, przetgcznik Kluczykowy, czujnik z transponderem itp.), urzadzenia sterujace typu
TOTMAN muszg by¢ instalowane na wysokosci nie mnigjszej od 1,5 m i nie moga by¢
ogolnie dostepne. @ Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci za stosowanie
produktow nieoryginalnych. Prowadzi to ponadto do wygasniecia gwaranciji. ® Wszystkie
wytgczniki w trybie TOTMAN potgczone z centralg muszg by¢ umieszczone w miejscach,
z ktdrych obszar ruchu jest w petni widoczny, jednakze musza znajdowac sie w odpowied-
niej odlegtosci od ruchomych czesci. ® Upewnic sie czy automatyka zostata odpowiednio
uregulowana oraz czy urzadzenia bezpieczenstwa i zabezpieczenia oraz system recznego
wysprzeglania sitownika funkcjonujg poprawnie. ® Uszkodzony przewdd zasilania musi by¢
wymieniony przez producenta, przez jego serwis techniczny lub inng osobe o podobnych
kwalifikacjach, co pozwoli unikng¢ zaistnienia kazdej niebezpiecznej sytuacji. ® Podczas
kazdej fazy instalacji nalezy upewnic sig, ze czynnosci sg wykonywane po odtgczeniu na-
piecia. ® Przewody elektryczne musza by¢ przeprowadzone przez specjaine rury i korytka
kablowe w celu zagwarantowania odpowiedniego zabezpieczenia przed uszkodzeniami
mechanicznymi i nie moga stykac sie z czesciami, ktore mogg nagrzewac sig podczas
uzytkowania. ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi instalacji zaopatrzy¢ siec
zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia catkowite odtgczenie
zasilania w warunkach lll kategorii przepiecia. ® W przypadku, kiedy tablica elektryczna jest
uzywana do automatyzacji czesci sterowanych w obiektach mieszkalnych, przymocowac
w sposob trwaty znak ostrzegajacy przed pochwyceniem tak, aby byt wyraznie widoczny
lub aby znajdowat sig w poblizu kazdego urzadzenia sterowania i kontroli. Po zakoricze-
niu instalacji nalezy upewnic sie, czy automatyka zostata odpowiednio uregulowana oraz
czy cze$¢ sterowana w przypadku zetknigcia sie ze znajdujgcym sie na posadzce przed-
miotem o wysokosci 50 mm, powoduje zmiang kierunku ruchu lub umozliwia swobodne
usunigcie przedmiotu (w przypadku napedow, kidre zawierajg system zabezpieczajacy
przed pochwyceniem, uzalezniony od zetknigcia sie z doing krawedzig czesci sterowane).
Nalezy réwniez upewni¢ sig, ze czes$¢ sterowana nie wykracza poza strefe przejscia dla
pieszych lub drog publicznych. e Przechowywac niniejszg instrukcje w dokumentacji tech-
nicznej, razem z instrukcjami instalacyjnymi innych urzadzen wykorzystanych do realizacji
automatyki. Zaleca sie przekaza¢ uzytkownikowi koncowemu wszelkie instrukcje obstugi
dotyczace urzadzen, ktdre sktadajg sie na maszyne finalng.

Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze byc transportowany wytgcznie w
zamknietych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamknigte).

W przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contac-
t-us lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowe;.

Data produkcji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie
produktu. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https://www.came.
com/global/en/contact-us.

Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.



LEGENDA

) Ten symbol 0znacza akapity, ktore nalezy uwaznie przeczytag.

\Ten symbol oznacza akapity dotyczace bezpieczerstwa.

=5~ Ten symbol 0znacza uwagi, ktdre nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, z wyjatkiem inaczej oznaczonych.

Wielofunkcyjna centrala sterujgca do bram skrzydtowych, z
funkcja zarzadzania wytacznikami krancowymi i regulacjg
predko$ci hamowania.
Napiecie urzadzen sterujgcych i akcesoriow 24V.

Catkowita moc podtaczonych akcesoridw nie moze
przewyzszaé 20W.
Wszystkie potaczenia sa chronione przez bezpieczniki
szybkie, patrz tabela.
Plyta sterujgca oferuje uzytkownikowi sterowanie i
korzystanie z nastepujgcych funkcii:
- automatyczne zamykanie po wydaniu polecenia
otwierania;
- wstgpne miganie lampy ostrzegawczej;
- wykrywanie przeszkody przy bramie zatrzymanej w
jakimkolwiek potozeniu;
- regulacja momentu obrotowego silnika;
- ruch wsteczny w poczatkowej fazie otwierania;

Mozliwe funkcje sterowan:

- otwieranie/zamykanie;

- otwieranie/zamykanie w trybie  TOTMAN
obecny);

- otwieranie cze$ciowe (funkcja FURTKI);

- zatrzymanie STOP.

Interwencja fotokomdrek po wykryciu przeszkody moze
spowodowac:

- ponowne otwarcie, jezeli trwata faza zamykania bramy;

- ponowne zamknigcie w fazie otwierania;

- zatrzymanie w fazie otwierania.

Regulacje:

- czas automatycznego zamykania;

- opdznienie zamknigcia przez sitownik M2;

- Czas pracy.

Do centrali mozna podtaczyc¢ takze:

- lampy sygnalizujgce otwarta brame;

(operator

- hamowanie w ciagu 10 sekund z regulowang predkoscig; - lampy cyklu;
- zarzadzanie wytgcznikami kraficowymi: - elektrozamek.
Przeznaczenie
Model Naped
ZA3P ATI - FAST - FERNI - FROG - KRONO

Kazdy sposdb instalacji i uzytkowania inny, niz opisany w niniejszych instrukcjach jest niedozwolony.

Dane techniczne

Tabela bezpiecznikow

Typ ZA3P Dla ochrony: Bezpiecznik:

Stopiert ochrony (IP) 54 Linia (LINE-FUSE) 5A-F

Zasilanie (V - 50/60 Hz) 230 AC Plyta sterujaca (CONTROL BOARD) 1AF

Pobdr pradu w stanie spoczynku (mA) 60 Akcesoria (ACCESSORIES) 16AF

Moc maks.* (W) 750

Materiat obudowy ABS Elektrozamek (LOCK) 3.15A-F

Temperatura robocza (°C) -20 + +55

Temperatura przechowywania** (°C) -20 + 470

Srednia zywotno$¢*** (Cykle)** 100000

Klasa izolacji =]

(*) Catkowita moc podtgczonych silnikow Wymiary

(**) Przed instalacjg, umiesci¢ produkt w temperaturze P ‘ ;

pokojowej, jesli byto on przechowywany lub 1. = 5 f’ ‘7 \

transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich Z o el o

temperaturach. i ) °

(***) Srednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumie¢ jako P PR I N <

orientacyjna i szacowana, przyjmujac, ze bedzie on A I e @& N

eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania,

prawidtowo zainstalowany i poddawany konserwacji. .

Zalezy ona tez od innych czynnikéw, na przyktad oloolo

warunkéw klimatycznych i Srodowiskowych. D, ey —* =S J
184 _‘ ! 204 _1 L 133

Tlumaczenie oryginalnych instrukcji
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Opis czes$ci sktadowych

1. Zaciski do potaczen elektrycznych 8. Regulatory czaséw

2. Bezpiecznik piyty sterujacej 9. Przetacznik funkcji

3. Bezpiecznik urzadzen sterujacych 10. Gniazdo Karty czgstotliwosci AF

4, Bezpiecznik akcesoriow 11, Dioda LED wskazujgca obecno$é napiecia 24 V
5. Bezpiecznik elektrozamka 12. Transformator

6. Dioda LED programowania 13. Kondensatory*

7. Przyciski zapamietywania kodu radiowego

e ZAP

CAME

[
ol ()

U v wXyYEE B1 B2

O GANE

AN A

SE) Znajdujace sie w opakowaniu napedu FROG zasilanego napieciem 230V. Podtaczyc je do czamych przewoddw (silnik
M1) i czerwonych (silnik M2), znajdujacych sig na plycie; w przypadku montazu z sitownikami Ati, Fast, Femi i Krono,
przewody te pozostaja niewykorzystane (kondensatory sg potaczone w sitowniku).

Kolory przewoddw transformatora i kondensatorow: () biaty; & czerwony; () czamy; (d) pomarariczowy; (e fioletowy; ()
nigbieski.



Rodzaj przewoddw i minimalny przekrdj

dtugos¢ przewodu

Potaczenie

<20m 20<30m
Zasilanie centrali 3Gx1,5 mm’ 3Gx25 mm’
Zasilanie silnika 4Gx 1,5 mm’ 4Gx 2,5 mm’
Urzadzenia sygnalizacyjne 2x0,5mm2
Urzadzenia sterujace 2 x0,5mm2
Urzadzenia zabezpieczajace (fotokomarki) 2x0,5mm2

L W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkow, wykorzysta¢ przewody typu HO5RN-F zgodne
z normg 60245 IEC 57 (IEC); natomiast wewnatrz budynkdéw wykorzystac przewody typu HO5VV-F zgodne z norma
60227 IEC 53 (IEC). Dla zasilania do 48 V, moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z normg
EN 50267-2-1 (CEl).

Do pofaczenia enkodera zastosowac kable typu 2402C 22AWG do 30 m.

Do pofaczenia CRP zastosowac kable typu UTP CAT5 do 1000 m.

Do pofaczenia anteny zastosowac kable typu RG58 do 10 m.

L1 Jezeli dtugosé przewodow rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich $rednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN 60204-1.

L1 Dla potaczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjne), parametry okreslone w tabeli
muszg by¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W sprawie potaczenia

produktéw nie objetych niniejszymi instrukcjami nalezy postuzy¢ sie zataczong do nich dokumentacja techniczng.

Narzedzia i materiaty

UpewniC sig, czy zostaty przygotowane wszystkie narzedzia
i materiaty niezbedne dla bezpiecznego dokonania instalacji,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Na rysunku widoczne
s niektore z narzedzi niezbednych podczas instalacji.

e ew—

Mocowanie centrali sterujgcej

(1) Przymocowa¢ podstawe centrali  w
bezpiecznym miejscu, zaleca si¢ stosowac
Sruby 0 maks. Srednicy 6 mm, z tbem wypuktym
0 nacieciu krzyzowym.

(2] Wywierci¢ otwory w fabrycznie zaznaczonych
miejscach.

Otwory zaznaczone fabrycznie majg rézne
$rednice: 23, 29 37 mm.

A\ Uwazaé, aby nie uszkodzié karty
elektronicznej wewnatrz centrali.

(3) Wiozy¢  dtawice z  peszlami  do
przeprowadzenia przewoddw elektrycznych.

N | A\ % %
NI EHIRN

Tiumaczenie oryginalnych instrukcji
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE | PROGRAMOWANIE

Zasilanie

l Centrala sterujgca
230V A.C. 50/60 Hz

Podtaczenie elektrozamka
(maks. 12V-15W)

Zaciski do zasilania
akcesoriéw napieciem

24V A.C.
Sitownik
W < > W
') >\
U > U
M1 - Sitownik na [ M2 - Sitownik na
skrzydle zamykajacym - - skrzydle zamykajacym

sie jako pierwsze. H—/ sie jako drugie.

Styki wytgcznikow
krancowych
NC

Schemat standardowego otwierania napeddéw Came.
N ‘ - | N

Gdy brama jest jednoskrzydtowa, podtaczy¢ naped do stykéw W X
Y (M2), niezaleznie od strony montazu (dla napedu FROG - jesli to
konieczne) zamieni¢ pozycje potaczeni X e Y);




Urzadzenia sygnalizacyjne i o$wietleniowe

Lampka kontrolna sygnalizujgca otwartg brame.
- Sygnalizuje pozycje otwartej bramy, gasnie, gdy brama jest zamknieta.

Lampa ostrzegawcza sygnalizujgca ruch bramy.
- Miga we wszystkich fazach otwierania i zamykania bramy.

Lampa oswietleniowa.

- Pozostaje zapalona przez staty czas

wynoszacy 5 minut od chwili rozpoczecia <
manewru skrzydet. B |

AR

Uuv wXyYEE

Urzadzenia sterujace

Przycisk stop (styk N.C.).

- Stuzy do zatrzymywania bramy z wykluczeniem cyklu zamykania
automatycznego. W celu przywrdcenia ruchu nalezy nacisnac przycisk
sterowania lub przycisk pilota. Jesli nie uzywany, zmostkowac zaciski
1-2.

Przetacznik kluczowy i/lub przycisk otwierania (styk N.0.)
- Stuzy do wydawania polecenia otwierania bramy.

Przetacznik kluczowy i/lub przycisk czgsciowego otwierania (styk
N.0.).

- Stuzy do wydawania polecenia otwierania czgsciowego skrzydta bramy
(Sitownik M2).) dla umozliwienia przejscia pieszych.

Przetacznik kluczowy i/lub przycisk zamykania (styk N.0.)
- Stuzy do wydawania polecenia zamykania bramy.

Przetacznik kluczowy i/lub przycisk do polecen (styk N.0.)
- Stuzy do wydawania polecenia otwierania i zamykania bramy. Naciskajac
przycisk lub obracajac klucz przetacznika, brama zmienia kierunek ruchu lub
zatrzymuije sie, zgodnie z ustawieniem przetgcznika dip-switch (patrz wybor
funkcji, dip 21 3).

0BCIAZALNOSC STYKOW
E_W = 230V - 25W maks.
E_E3 = 230V - 60W maks.
10_5 = maks. 24V - 3W.

FRRERRRMEE
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Ttumaczenie oryginainych instrukcji
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Urzadzenia zabezpieczajace

Delta Dir/DeltaS
. - X
. 1011NOCNC 1011 . 102TXCNC
\@@@@@\ 00 20007

IMEREE |

<-C1-> 0[0n sz 70201

712 0

10/1011 § 1 2

Potagczenie fotokomdrek ponownego otwierania w fazie zamykania (styk NC). - Z urzadzeniami zabezpieczajgcymi
typu fotokomdrki, listwy optyczne lub inne urzadzenia. W fazie zamykania bramy, otwarcie styku powoduje zmiane
kierunku ruchu, az do catkowitego otwarcia bramy.

Jesli nie s3 uzywane zmostkowac styki 2-C1.

[/ FEEE

101011 § 1 2

przetacznik Dip 8 OFF - Dip 2 OFF (Przetacznik @)

przetacznik Dip 8 OFF - Dip 2 ON (Przetgcznik @)

Pofaczenie dla ponownego zamykania w

fazie otwierania (styk NC). - Z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi typu fotokomorki, listwy optyczne lub
inne urzadzenia. Otwarcie styku w fazie otwierania bramy

Potgczenie dla czesciowego zatrzymania (styk NC).

- Z urzadzeniami zabezpieczajacymi typu fotokomarki,
listwy optyczne lub inne urzadzenia. Zatrzymanie ruchu i
przygotowanie do zamkniecia automatycznego.

powoduje zmiang kierunku ruchu, az do catkowitego
zamkniecia bramy.

Jezeli wejscie CX nie bedzie uzywane, dezaktywowac je przez ustawienie przetacznika DIP 8 w pozycji ON.

102TXCNC TX 2

20000 (00
L-Bﬁ

+ -
10 11

.I1T)1-1NOCNCI 1011
20000 ggy

AR

TS 1010 11 § 1 2

TS 10J10 11 § 1 2

przetacznik Dip 10 w pozycji ON

Potgczenie dla Funkcji testu bezpieczenstwa - Przy kazdym poleceniu otwierania czy zamykania, ptyta kontroluje
sprawnos¢é fotokomorek. Ewentualna usterka funkcjonowania fotokomarek jest sygnalizowana poprzez miganie diody
led PROG na ptycie elektronicznej, powodujac takze uniewaznienie wszystkich polecer wydanych przy pomocy pilota
radiowego czy przycisku.

WAZNE: W przypadku aktywacji funkcji testu bezpieczenstwa, przynajmniej jedna para fotokomorek musi byé
podtgczona jako "ponowne otwieranie w fazie zamykania" (C1).




Wybdr funkcji

Przetacznik ©

10N Zamykanie automatyczne aktywowane (1 OFF-dezaktywowane);

2 ON Funkcja , Otwieranie-stop-zamykanie-stop” przyciskiem (2-7) i pilotem (wpieta karta
AF) aktywowanym;

2 OFF Funkcja “Otwieranie-zamykanie” przyciskiem (2-7) i pilotem (wpieta karta AF)
aktywowana;

3 ON Funkcja “Tylko otwieranie" pilotem (wpieta karta AF) aktywowana (3 OFF-
dezaktywowana);

4 ON Funkcja wstepnego migania przy otwieraniu i przy zamykaniu aktywowana (4 OFF
- dezaktywowana);

50N Funkcja wykrywania przeszkod aktywowana (5 OFF dezaktywowana);

6 OFF Funkcja “TOTMAN" - operator obecny (wyklucza dziatanie pilota radiowego) dezaktywowana
(6 ON — aktywowana)

7 ON Funkcja ruchu wstecznego aktywowana; przy kazdym poleceniu otwarcia, zamkniete skrzydta przez
sekunde napieraja, uderzajgc w kierunku zamknigcia, dla ufatwienia otwarcia zamka elektrycznego
podtgczonego do zaciskow 11-S. Funkcja jest aktywna tylko, gdy skrzydta sg zamkniete lub przy 1-szym
ruchu po przywréceniu doptywu pradu do systemu (7 OFF-dezaktywowanay);

8 OFF Zacisk CX aktywowany (8 ON - dezaktywowany); 9 ON Hamowanie w czasie 10 sekund dezaktywowane
(9 OFF - aktywowane);

10 ON Funkcja testu fotokomdrek aktywowana; (10 OFF dezaktywowana).

Przetacznik @

1 ON Wytaczniki kraricowe aktywowane (1 OFF - dezaktywowane);
2 OFF CX z funkcja ponownego zamykania w fazie otwierania;
2 ON CX z funkcjg zatrzymania czesciowego, tylko przy ustawieniu przetacznika DIP 1 selektora O naon.

Regulacje trymera

+LL- TL = Regulacja czasu zamykania automatycznego od minimum 10" do
maksymalnie 120",

+Ith- TCA = Regulacja czasu zamykania automatycznego od minimum 1” do
maksymalnie 120",

+Th2M - TR2M = Regulacja opdznienia przy zamykaniu przez 2-gi silnik (min. 0”,
maks. 15”) i jednoczes$nie czasu czgsciowego otwierania (min. 0”, maks.
30").

Regulacja predkosci hamowania

W celu dokonania regulacji hamowania (czynno$ci musza by¢ wykonywane przy

zatrzymanej bramie) nalezy: Kolejne szybkie Predkos¢
e ustawi¢ przetacznik DIP 6 w pozycji ON; mignigcia diody hamowania
e po naci$nieciu CH1, czerwona dioda LED PROG wskaze ustawiong ] minimalna
predkos¢ hamowania (patrz tabela);
* ponowne naciénigcie na CH1 powoduje wyswietlenie nastgpnej 2 $rednia
predkosc 3 maksymalna

e potwierdzi¢ wybor poprzez nacisnigcie na CH2;
e ustawi¢ ponownie przetgcznik DIP 6 w pozycji OFF.

Regulacja momentu obrotowego silnika

W celu zmiany momentu obrotowego silnika, przetozy¢
konektor w jedng z 4 wskazanych pozycji:
1 min, 4 maks.

Tlumaczenie oryginalnych instrukcji

Str. 10 - Instrukcja FA01883-PL - 08/2025 © CAME S.p.A. -



Ttumaczenie oryginalnych instrukcji

Str. 11 - Instrukcja FAO1883-PL - 08/2025 © CAME S.p.A. -

Antena i karta radiowa AF

(1) Podtaczy¢ przewdd RG58 anteny do odpowiednich L x7

zaciskow. T ﬁ
1 FA2 FC2 ﬁ

(2] Wpiac¢ karte czestotliwosci do gniazda na ptycie ﬂﬂﬂ

elektronicznej PO ODEACZENIU NAPIECIA. E—— AF

N.B.: Ptyta elektroniczna rozpoznaje karte czgstotliwosci
jedynie w chwili podania zasilania.

Ewentualne podtgczenie drugiego napedu
aktywowane z drugiego kanatu obwodu radiowego
(styk NO).

Obcigzalnos¢ styku: 5A-24 V DC

Zapamietywanie (maks- 25 rdznych nadajnikdw)

CH1 = Kanat bezposrednich polecen uruchamiajacych funkcje ptyty sitownika (pole-

cenie ,tylko otwieranie” / , otwieranie-zamykanie-odwrécenie kierunku” lub o -
Lotwieranie-stop-zamykanie-stop”, odpowiednio do ustawienia dokonanego B @ n
na przetacznikach dip 2 i 3). S
Ce—
CH2 = Kanat bezpodredniego polecenia skierowanego do urzadzenia dodatkowego Do )~
poditaczonego do B1-B2. ( e
)
(&)
(1] Trzymac wcisnigty przycisk CH1 na karcie elektronicznej (miga dioda led D D '/—Twﬂ"
sygnalizacyjna), przy pomocy przycisku wysta¢ kod 9, dioda pozostanie zapalona, = IIHHH
by zasygnalizowa¢ wpisanie do pamigci. j 9
Wykonac tg samg procedure z przyciskiem CGH2 wigzac go z innym przyciskiem T EEEAT
pllota § 1233 45 7|2¢CHcCX

Catkowite zerowanie pamigci

Trzymaé wcisniete jednoczesnie przyciski CH1 i CH2 przez diuzej niz 5 sekund; w przypadku, kiedy dioda LED PROG
pozostanie zapalona, wszystkie piloty radiowe zostang skasowane.

>5”
CH1 CH2
© -
N i PROG. . i~

- - POWER [Fll

(4
{:

)
Y



OPERACJE KONCOWE

Mocowanie pokrywy

Po wykonaniu potgczen elektrycznych i uruchomieniu, zatozyé
pokrywe i zamocowac ja $rubami dotaczonymi do zestawu.
Przed zamknigciem pokrywy sprawdzic, czy wejscie kabli
jest uszczelnione, aby nie dopusci¢ do przedostawania sig
owaddw i powstawania wilgoci.

ZEOMOWANIE

Przed wykonaniem tej czynnosci, nalezy zapoznac sig z regulacjami prawnymi dotyczgcymi danego
rodzaju materiatu obowigzujgcymi w miejscu instalacji. Elementy opakowania (karton, plastik, itd.),
s3 przyjmowane ze statymi odpadami miejskimi i moga byc likwidowane bez Zadnej trudnosci,
wykonujac selektywng zbidrke odpadow do ponownego przerobu.a.

Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaznikow, itd.), moga natomiast zawiera¢ substancje
zanieczyszczajgce. Nalezy je wiec usungC i oddac do zaktaddw wyspecjalizowanych do ich
przetworzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

ODNIESIENIA NORMATYWNE

CAME SPA o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywami odniesienia obowigzujgcymi w czasie produkcji

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com
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